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X/34. Diversité biologique agricole
La Conférence des Parties

1.  Souligne 'importanceale la diversité biologique agricole pour la sé&géudlimentaire et la
nutrition, surtout dans un contexte de changemelmsatiques et de ressources naturelles limitées,
comme I'a reconnue la Déclaration de Rome du Sommoetial de 2009 sur la sécurité alimentaire

2. Prend note avec satisfactiaies travaux en cours de I'Organisation des Natidmes
pour l'alimentation et I'agriculture et sa Commasides ressources génétiques pour l'alimentation et
I'agriculture sur la mise en ceuvre du programméaeail sur la diversité biologique agricole et tess
initiatives internationales sur la diversité bidbpge du sol, les pollinisateurs et la diversitéldgique
pour I'alimentation et la nutrition, etccueille avec satisfactiole Plan stratégique de la période 2010-
2017 pour la mise en ceuvre du Programme de trgWailannuel approuvé a la douziéme session
ordinaire de la Commission des ressources génétipoer I'alimentation et 'agriculture en 200&, a
cet égardse félicitede la publication périodique prévue de I'Etat debiodiversité mondiale pour
I'alimentation et I'agriculture et de ses différe@éments de ressources génétiques qui devraiamif
une base technique solide pour I'élaboration dagpthaction eticcueille avec satisfaction notammént
publication de la deuxiéme édition de I'Etat dessmirces phytogénétiques dans le monde destinées a
l'alimentation et I'agriculture, qui fournirontine base technique solide pour I'élaboration plusspée
du plan d’action mondial sur les ressources phytétigues et I'adoption de la stratégie de financgme
pour I'application du plan d’action mondial sur lessources zoogénétiquesjretite les Parties et les
autres gouvernements a tenir compte de la nattesdiaciplinaire et intersectorielle de ces pudticns
lorsqu’ils mettent en ceuvre le programme de trawair la diversité biologique agricole;

! Document WSFS 2009/2 de I'Organisation des Natidmigs pour I'alimentation et I'agriculture
2 Annexe G au rapport CGFRA-12/09
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3. Invite I'Organisation des Nations Unies pour l'alimerati et I'agriculture et sa
Commission des ressources géneétiques pour l'alatientet I'agriculture dans le cas des zones ralteva
de son mandat a contribuer a I'élaboration etrite en ceuvre du -Plan stratégique 2011-2020 pour |
diversité biologique en affinant des objectifs ptaudiversité biologique agricole, y compris auedu

des écosystemes et des ressources génétiques suregillant les progres accomplis a l'aide
d’indicateurs;

4, Accueille avec satisfactioret note l'importance du plan de travail conjoint
des secrétariats de la Convention sur la divebsit®gique et de I'Organisation des Nations Uniesmp
I'alimentation et l'agriculture et sa Commissionsdeessources génétiques pour Il'alimentation et
I'agriculture, qui figure dans lI'annexe de la nate Secrétaire exécutif sur les suites données aux
demandes faites dans sa décision IX/1 élaborée lpoguatorzieme réunion de I'Organe subsidiaire
chargé de fournir des avis scientifiques, techricetetechnologiquesson importante contribution a la
réalisation de objectifs 1 et 7 du Millénaire pdaidéveloppement ainsi que les possibilités deorerf
ce plan conformément aux questions pertinentes utlfao du Plan stratégique 2011-2020 pour la
diversité biologique, y compris I'examen de quewticen rapport avec les objectifs et indicateurs
importants pour le programme de travail ainsi gee guestions découlant du Plan stratégique 2010-201
pour I'application du programme de travail pluriaehde la Commission sur les ressources génétiques
pour I'alimentation et I'agriculture;

5. Prie le Secrétaire exécutif etvite 'Organisation des Nations Unies pour 'alimentati
et lI'agriculture et sa Commission des ressource®tigies pour l'alimentation et l'agriculture a
travailler ensemble dans leur élaboration de laxideue phase de leur plan de travail conjoint allant
jusqu’en 2017 en accordant une attention partical@ux mises aux point nécessaires en raison des
objectifs d’Aichi du Plan stratégique 2011-2020 pda diversité biologique, mais en examinant
également, selon qu’il convient :

a) Les cultures sous-utilisées, les parents sasvdge plantes cultivées et autres sources
potentielles d'alimentation pour améliorer la ntiri humaine, afin de faire face aux impacts des
changements climatiques et d’autres pressionsngtiooer a la sécurité alimentaire;

b) La conservation a la fermén situ et ex-situ de la diversité biologique agricole
conformément a la décision IX/1 de la ConférenceRlarties;

c) Les aspects pertinents de l'accés et du pamdageavantages conformément a toute
disposition pertinente de la Convention sur la diité biologique, y compris sous réserve des rasult
de la négociation du régime international d’acdédeepartage des avantages au titre de la Conwventio
ainsi que dans le contexte de la Commission desoueses génétiques pour l'alimentation et
I'agriculture, compte tenu de la coopération existaentre les deux secrétariats en vertu de ldutéso
18/2009 de la Conférence de I'Organisation desaXatiUnies pour I'alimentation et I'agriculture;

d) Une étude des tendances dans l'étendue destbreveautres droits de propriété
intellectuelle, tels que la protection des obtargivégétales, ayant fait I'objet d'une demandeebalés
pour les ressources phytogénétiques, zoogénétajules ressources géneétiques microbiennes, y cempri
les ressources génétiques forestieres, des pasueages parcours pertinentes, mises de 'avargt ldan
Evaluations mondiales de la diversité biologiquerpkalimentation et I'agriculture de I'Organisatio
des Nations Unies pour l'alimentation et I'agricmé, y compris les conséquences de ces droits de
propriété sur les communautés autochtones et kadldes petits exploitants agricoles des pays en
développement, en gardant a I'esprit le point \dllplan stratégique de 2010-2017 pour I'application
programme de travail pluriannuel approuvé a la tune session ordinaire de la Commission des
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ressources génétiques pour l'alimentation et ladwiure de I'Organisation des Nations unies pour
I'alimentation et I'agriculture. Cette revue dodraprendre, selon qu'il convient, I'impact sur lagété
alimentaire lorsque des ressources génétiquessevittées ou que des droits de propriété inteldletu
sont acquis pour les secteurs pharmaceutique, tios@é@u d’autres industries;

e) Les mesures potentielles pour promouvoir lesiquas agricoles durables liées a la
diversité biologique qui contribuent & la diverditélogique ainsi qu’'a la séquestration écosystamiide
carbone des sols et pour conserver et restituErlmne organique dans le sol et la biomasse;

f) Voies et moyens de favoriser les impacts pasigf de réduire ou d'éviter les impacts
négatifs liés a la production et a I'utilisation ldecarburants sur la diversité biologique qui etiéat les
conditions socio-économiques connexes, gardangsprit les décisions IX/2 et X/37, et toutes autres
décisions pertinentes de la Conférence des Parties

0) Les moyens de renforcer la coopération pour :

i) obtenir et prendre en compte les opinions dgamisations des agriculteurs et des
producteurs ainsi que celles des communautés datahet locales; et

i)  faciliter leur participation effective aux dBkrations de la Conférence des Parties
a la Convention sur la diversité biologique et '@danisation des Nations Unies
pour l'alimentation et I'agriculture et sa Commasides ressources génétiques
pour I'alimentation et I'agriculture, selon qu’ibnvient;

h) Une procédure renforcée pour identifier, indiguet diffuser l'information aux
correspondants de la Convention sur la diversiddo@ique et a I'Organisation des Nations Unies pour
I'alimentation et l'agriculture et sa Commissionsdeessources génétiques pour Il'alimentation et
I'agriculture concernant les questions revétanintérét commun;

i) Renforcer les approches qui promeuvent la \igbitles systémes agricoles et des
paysages tels que, et la liste n'est pas exhaydageSystemes de patrimoine agricole d’'importance
mondiale de I'Organisation des Nations Unies pdaiinhentation et I'agriculture, conformément a la
Convention sur la diversité biologique et a d’asitobligations internationales;

i) Augmenter, en promouvant les opportunités d’aeigiation durable de la productivité
agricole, y compris par l'intégration et/ou la msgttion du fonctionnement des systemes agrictdes,
biodiversité qui s’y trouve et les services quidffrent, en forgeant entre autres des synergiese ent
I'agriculture durable et la diversité biologique,cpmpris la conservation et I'utilisation durablesd
ressources génétiques;

K) La promotion de la sensibilisation du public’inportance de la diversité biologique
agricole et son lien avec celle de la sécuritéatiesents, dans le contexte aux niveaux mondialpred,
national et local des agro-écosystémes centrda guoduction;

) Les conclusions et recommandations s'il y a g I'Evaluation internationale des
savoirs, sciences et technologiques agricoles miceadu développemehet leur application, selon qu'il
convient ; et

4., .
Voir
http://www.agassessment.org/reports/IAASTD/EN/Agltiere%20at%20a%20Crossroads_Global%20Report%2(ghngdf
/...
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m) Sl y a lieu, I'étude plus poussée avec la ipgration entiere et effective des
communautés autochtones et locales des possibildgsrendre en cas de nécessité des mesures pour
réhabiliter les écosystémes agricoles et les pagsag rétablir leurs fonctions socioéconomiquesdes
terres ou I'agriculture a reculé ou cessé et olelgss se sont par conséquent dégradées;

6. Reconnaif'importance des processus dirigés par I'Orgaiosatles Nations Unies pour
I'alimentation et I'agriculture comme la mise enweudu Plan d’'action mondial pour les ressources
zoogénétiques pour I'alimentation et I'agricultust la mise & jour du Plan d’action mondial pour la
conservation et |'utilisation durable des ressosipeyogénétiques pour I'alimentation et I'agrictstfi
qui contribuent directement a la réalisation dgeaiiis de la Convention sur la diversité biologiqians
les secteurs de I'agriculture et de I'élevage;

7. Invite les Parties a incorporer, selon qu’'il convient, ddéments pertinents du
programme de travail sur la diversité biologiquaae dans leurs stratégies et plans d’actioronatiix
pour la diversité biologique ainsi que dans lewi#tigues et plans sectoriels et intersectorieltipents;

8 Invite les Parties et les autres gouvernements a premrdrendsures, en tenant compte
des circonstances nationales, pour appuyer lestefftes agriculteurs, entre autres, en matiére de
conservationin situ des variétés, des races et des especes traditemnee locales et accompagner les
efforts de conservation des variétés culturalevaggs apparentées en tant que moyens d’assurer la
sécurité alimentaire et la nutrition et de soutdes modes de vie traditionnels, conformément et en
harmonie avec la Convention sur la diversité bimjog et d'autres obligations internationales
pertinentes;

9. Prie le Secrétaire exécutif de renforcer s'il y a liawbllaboration avec le Secrétariat du
Traité international sur les ressources phytogqués pour l'alimentation et I'agriculture afin
d’améliorer la collaboration dans la mise en cewurerogramme de travail sur la diversité biologique
agricole et du Traité;

10. Invite les correspondants nationaux de la Conventiorlasudiversité biologique et du
Traité international sur les ressources phytogqués pour I'alimentation et I'agriculture a renferc
leur collaboration;

11. Invite I'Organisation des Nations Unies pour I'alimerntatiet I'agriculture a fournir un
rapport d’activité élargi sur la mise en ceuvre’'ohtiative internationale sur la diversité biologie des
sols (en dehors des informations déja présentéesldaapport d’activité de I'Organisation des Na§
Unies pour l'alimentation et I'agriculture sur dastivités sélectionnées liées a la diversité biglog
diffusé a la quatorzieme réunion de I'Organe subsil chargé de fournir des avis scientifiques,
techniques et technologiqukau Secrétaire exécutif pour diffusion par le didii mécanisme du centre
d’échange;

12. Reconnaitl'importance de la diversité biologique agricoledes systemes de savoirs
traditionnels, informels et scientifiques pour éalisation des objectifs de la Convention, notantraen
matiere de diversité biologique agricoleretonnait égalemené réle de chef de file de I'Organisation
des Nations Unies pour I'alimentation et I'agricmé dans I'appui a la mise en ceuvre du programme de
travail sur la diversité biologique agricole et dgstémes de savoirs traditionnels apparentésetout

° ftp://ftp.fao.org/docrep/fac/010/a1404e/al404edD.p
6 http://typo3.fao.org/fileadmin/templates/agphonoelgments/PGR/GPA/gpaeng.pdf
" UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/30
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reconnaissanies importantes contributions et les roles joués ddautres partenaires a cet égard, y
compris ceux des communautés autochtones et Ipcales

13. Notantles excellents progres accomplis en collaboratieec le Secrétaire exécutif et
I'Organisation des Nations Unies pour I'alimentatiet I'agriculture et qu'une coopération renforcée
offre un avantage considérabbeie le Secrétaire exécutif atvite 'Organisation des Nations Unies pour
I'alimentation et I'agriculture a renforcer leuramération etnvite les Parties et autres gouvernements a
envisager, s'il y a lieu et dans la mesure du fessd’accorder un plus grand soutien afin de fizeil
une telle coopération renforcée;

14, Reconnaitles problémes continus de la charge des nutrimeatsés par quelques
pratiqgues agricoles ainsi qu'il est indiqué darexdmen approfondi du programme de travail sur les
écosystémes des eaux intérieldrmjite les Parties et les autres gouvernements, en darparagraphe
40 de la décision IX/1 de la Conférence des Pagdida Convention sur la diversité biologique, a
renforcer les actions relatives a la réductionladeharge des nutriments causée par quelques yseatiq
agricoles et a donner au Secrétaire exécutif de quoples informations sur les progres accomplisiet
le Secrétaire exécutif de rassembler ces informati@nseignements et de les diffuser par le biais d
mécanisme du centre d’échange et d’autres moyetingds;

15. Noteles liens entre les écosystémes agricoles etsagtiesystémes, notamment par le
biais d'activités d’utilisation des terres et demune etinvite les Parties a envisager la nécessité de
renforcer I'harmonie entre la mise en ceuvre d'émmeertinents du programme de travail sur la
diversité biologique agricole et d'autres prograrenue travail de la Convention, conformément a

I'approche par écosystéme, y compris au niveawnatiet, le cas échéant, au niveau régional;

16. Exprime sa gratitudea Bioversity International pour avoir détaché un de ses
fonctionnaires aupres du Secrétaire exécutif aditialder, en particulier dans le domaine de laedité
biologique agricole et de I'utilisation durable;

17. Notel'importance de la question de I'utilisation duralde la diversité biologique pour
le programme de travail sur la diversité biologiqugicole etdemandeaux Parties gprie le Secrétaire
exécutif d'assurer la cohérence entre le progrardmdravail sur la diversité biologique agricole et
l'article 10 de la Convention (utilisation durahlejotant le paragraphe 32 de la décision IX/1 de la
Conférence des Parties sur I'agriculture ainsilgsePrincipes et directives d’Addis-Abeba et legnids
directrices pour I'utilisation durable de la diviéésbiologique;

18. Prie le Secrétaire exécutif @tvite 'Organisation des Nations Unies pour 'alimentati
et l'agriculture et Bioversity International, avetautres partenaires concernés, y compris les
communautés autochtones et locales, sous résesvieestgources disponibles, a fournir de plus amples
informations sur la nature de l'utilisation duralde la diversité biologique agricole et de I'agtiate
durable, notamment en tirant parti des informatiomstenues dans la note d’information présentée par
Biodiversity International a la quatorzieme réunim I'Organe subsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technologigties;

19. Accueille avec satisfactida résolution X.31 de la dixiéme réunion de la féoence des
Parties a la Convention sur les zones humides (Rartan, 1971) sur le sujet “Améliorer la diveésit
biologique dans les rizieres considérées commeaysemes de zones humides” qui note notamment que
la culture de riz dans 114 pays a travers le mendpie les rizieres (champs inondés et irriguékonu

8 (UNEP/CBD/SBSTTA/14/3
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cultive le riz), fournissent, depuis des siéclesydstes étendues d’eaux libres et soutiennentveaun
élevé de diversité biologique importante pour kasprvation des écosystemes de riz et pour la foueni
de nombreux autres services écosystémigeesnnaitl’importance de cette résolution pour la mise en
ceuvre du programme de travail sur la diversitédgiglue agricole etnvite s'il y a lieu les Parties
concernées a appliquer sans réserve cette résyluti

20. Reconnait égalemetitmportance des agro-écosystemes, en particléeisystemes de
rizieres et d'oasis, pour la conservation et lisdtion durable de la diversité biologique, irtite
I'Organisation des Nations Unies pour l'alimentatiet I'agriculture, sous réserve des ressources
disponibles et en consultation avec le Secrétaige dif et les partenaires concernés, y compris les
communautés autochtones et locales, a faire dde€additionnelles sur I'estimation de la valeutale
diversité biologique et des services fournis pardeosystémes agricoles, conformément a la Comaventi
sur la diversité biologique et a d’autres obligasionternationales pertinentes et en harmonie eNes,
afin d’étayer davantage les orientations de palgigénérale aux Parties pour examen par la Comiren
des Parties a sa onziéme réunion.



